| VAT rogaors DE295835029 |

Schaeffler Technologles Industriestrate 1 -3 91074 Herzogenaurach

VAN

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 Nota di icovimento / Recoiing Noles 3%1%:?;?&; o
V Dei Ciclamini 4 38639163
I_?UOZG MODUGNO BA & Trasporto / Frelght 7 Consegna / Dalivery 4 Dala spedizione!
i # i Shipping Dala
F e rreial Rl Gomer 02,09.2019
Not Fran
Traspordo!  Mezzo vostral
Fraight Gther Vehiclo Fatturafinvolce
Esprossc/ Mezzo proprio/ B NrJ/No,
Express {wn Vehicle .
. Aricofo
i s o [L2503
91000733 IT04886850728 DAP MODUGNO
11 Ordine d'acquisto niPurchase Qrder Na, 10 Mﬁ:&l;aRTamgul 15 fdk;n;g:‘uar:gaazll:nu 12 Nco’:trr% z’zamn::n‘ 13 Tel. 14 g:cdatla::;-ﬁt:ﬁol 16 g:d g‘::;?nl?al
550003885802 413 WP/WS-P21L +49 9132 82 4701 244868 198380
Fatrick Hagen
ica dastinazion! 20 234 Pyso tolala/Tolal Walght
ehbring Code " ML-Express & Logistics GmbH R K Lo 12185 KG
Trasporto speciale / Dedicato Free
Porta Natto/iet 1.114,5 KG
assegnalol
22 Spedifica di et le;gaoaal\nnzlone
= 'F:S!'rﬁgw 126 x 0000SON desugeﬁona.' Rocelviag Lesalion
49467550 14248
iizeo i
destinazdionel
Shipplng
Address
27 A 28 Artleoio cllanta f Descrizicne wouanttsr  simEr  ConsegnalDelivery
Rocalver FartNo. Description/ Part No, { Pack Quantity CtA Unltara Handling tnl
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1 963195184 371,5KG 4060 KG 800x 600x 895 MM 0000SON
340476438631951843 Articolo 088014723-0000-10 F-609155.12.RHEW Quantita: 2160 PZ
2 963200461 37TM5KGE 4065KG 800x 600x 895 MM 0000SCN
340476439632004616 Articolo 089014723-0000-10 F-609155.12.RHEW Quantita: 2180 PZ
3 963202349 371,5KG 4060 KG 800x 600x 895 MM 0000SON
340476439632023495 Articolo 0839014723-0000-10 F-609155.12.RH#W Quantita: 2160 PZ
Gestione imballaggi a rendere
3,000 P-26-SGP1 Pallet 800X600X150-8W-PP 0000SON
120,600 P-14-R3215-1 SLC BL-300X200X147 0000SON
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Schaeffler Technologies Industriestrafle 1-3 91074 Herzogenaurach

SCHAEFFLER
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Delivery Note No.
Packliste / Packing note
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02.09.2019

3,000 P-38-A0806 Lid SW-5G-812X612XE63-PP-RG

GO00SON

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell'Unicone Europea o

degli Stati Uniti.
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DFUE” - wARENEEGLEITSCHEIN SENDUNGS-NR: 49467550 2019-09-02 18:23
— BLATT 01.01
LIEFERANT -WERK: 16 EMPFAENGER -WERK KUNDE: 100 ABLADESTELLE: 14248
-NR: 91000733 -NUMMER : 24466 LAGERCRT: f§
Schaeffler Technologies AG & Co. KG Magna PT S.p.A. VERBRAUCHSSTELLE
YERSANDART :
Industriestrasse 1 - 3 ¥ Dei Ciclamini 4 FRACHTFUEHRER: Mi.-Express & Lo
DE-91074 Herzogenaurach IT-70026 Modugno BA -NUMMER :
Versandstelie DE-91074 Herzogenaurach SEND. -GEWICHT BR: 1218,5 kg
LS-NR SACHNUMMER KUNDE MENGE ME V/G BEZEICHNUNG DER LIEFERUNG BESTELL-NR
-DATUM SACHNUMMER LIEFERANT ZUSATZDATEN LIEFERANT !
-POS PACKMITTEL -MENGE  -NUMMER KUNDE FUELLMENGE -NUMMER LIEFERANT KONSTGNATION
38639163 9009019876 6480 ST S/ F-609155.12 RH#W 550003885802
2019-09-02 089014723-0000-10 089-014-723
1 VP: 3 - 0000SON X 0 Deckel P-38-A0806 RAL
VP: 120 - 0000SON X 0 KLT P-14-R3215-1 RAL 5
VP; 3 - 0000SON X 0 Ftikett P-35-L92 210X1
VP: 3 - 0000SON X 2160 Flachpalette P-26-SGP1
CHARGE: 0034953663
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